
1964. gada 10. jūlija Pasaules Pasta savienības sTATŪTU Piektais papildprotokols
(Seulā, 1994. gada 14. septembrī)
Ņemot vērā 30. panta 2. punktu Pasaules Pasta savienības statūtos, kas pieņemti Vīnē 1964. gada 10. jūlijā, Seulas kongresā Pasaules Pasta savienības dalībvalstu valdību pilnvarotās personas ir pieņēmušas šos Statūtu grozījumus, kas valstīm jāratificē. 

I pants
(8. pants grozīts)
Reģionālās apvienības. Īpaši nolīgumi

1. Dalībvalstis vai to pasta administrācijas, ja šo valstu tiesību akti to atļauj, var dibināt reģionālās apvienības un noslēgt īpašus nolīgumus par starptautiskajiem pasta pakalpojumiem ar nosacījumu, ka tās nekad neievieš sabiedrībai mazāk labvēlīgus noteikumus kā tos, ko paredz akti, kuru līgumslēdzējas puses ir attiecīgās dalībvalstis. 

2. Reģionālās apvienības var sūtīt novērotājus uz Savienības kongresiem, konferencēm un sanāksmēm, uz Administratīvo padomi un Pasta darbības padomi. 

3. Savienība var sūtīt novērotājus uz reģionālo apvienību kongresiem, konferencēm un sanāksmēm. 

II pants
(13. pants grozīts)
Savienības struktūras
1. Savienības struktūras ir kongress, Administratīvā padome, Pasta darbības padome un Starptautiskais birojs. 

2. Savienības pastāvīgās struktūras ir Administratīvā padome, Pasta darbības padome un Starptautiskais birojs. 

III pants
(17. pants grozīts)
Administratīvā padome
1. Saskaņā ar Savienības aktu noteikumiem kongresu starplaikā Savienības darba nepārtrauktību nodrošina Administratīvā padome (CA). 

2. Administratīvās padomes locekļi veic savus pienākumus Savienības vārdā un interesēs. 

IV pants
(18. pants grozīts)
Pasta darbības padome
Pasta darbības padome (POC) atbild par pasta pakalpojumu darbības, komerciālajiem, tehniskajiem un ekonomiskajiem jautājumiem. 

V pants
(20. pants grozīts)
Starptautiskais birojs
Centrālais birojs, kas darbojas Savienības galvenajā mītnē ar nosaukumu Pasaules Pasta savienības Starptautiskais birojs, ko vada ģenerāldirektors un kontrolē Administratīvā padome, ir izpildes, atbalsta, sakaru, informācijas un konsultatīvā struktūra. 

VI pants
(22. pants grozīts)
Savienības akti
1. Savienības pamatdokuments ir Statūti. Tie ietver Savienības galvenās normas. 

2. Pamatnoteikumi ietver normas, kas nodrošina Statūtu piemērošanu un Savienības darbību. Tie ir saistoši visām dalībvalstīm. 
3. Pasaules Pasta konvencija un tās sīki izstrādātie noteikumi ietver normas, ko piemēro starptautiskiem pasta pakalpojumiem, un noteikumus par vēstuļu korespondences pakalpojumiem. Šie akti ir saistoši visām dalībvalstīm. 
4. Savienības nolīgumi un to sīki izstrādātie noteikumi reglamentē pakalpojumus, izņemot vēstuļu korespondences pakalpojumus, starp dalībvalstīm, kas ir šo nolīgumu puses. Tie ir saistoši tikai šīm valstīm. 
5. Pamatojoties uz kongresā pieņemtajiem lēmumiem, Pasta darbības padome izstrādā sīkus noteikumus, kuri nosaka Konvencijas un nolīgumu prasību izpildei nepieciešamo piemērošanas kārtību. 

6. Noslēguma protokoli, kas pievienoti 3., 4. un 5. punktā minētajiem Savienības aktiem, ietver atrunas par šiem dokumentiem. 

VII pants
(25. pants grozīts)
Parakstīšana, autentificēšana, ratifikācija un citas Savienības aktu apstiprināšanas formas
1. Savienības aktus, ko pieņem kongresā, paraksta dalībvalstu pilnvarotās personas. 

2. Sīki izstrādātos noteikumus autentificē Pasta darbības padomes priekšsēdētājs un ģenerālsekretārs. 

3. Statūtus iespējami īsākā laikā ratificē parakstītājas valstis. 

4. Savienības aktu apstiprināšanu, izņemot Statūtu apstiprināšanu, reglamentē katras parakstītājas valsts konstitucionālie noteikumi. 

5. Ja kāda valsts neratificē Statūtus vai neapstiprina pārējos aktus, kurus tā ir parakstījusi, Statūti un pārējie akti nezaudē spēku valstīs, kas tos ir ratificējušas vai apstiprinājušas. 

VIII pants
Pievienošanās Papildprotokolam un pārējiem Savienības aktiem
1. Dalībvalstis, kas nav parakstījušas šo protokolu, var tam pievienoties jebkurā laikā. 

2. Dalībvalstīm, kuras ir kongresa laikā atjaunoto aktu līgumslēdzējas puses, bet nav tos parakstījušas, šiem aktiem jāpievienojas iespējami īsākā laikā. 

3. Pievienošanās dokumentus, kas attiecas uz 1. un 2. punktā minētajiem gadījumiem, nosūta Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram, kurš par to deponēšanu paziņo dalībvalstu valdībām. 

IX pants
Pasaules Pasta savienības konstitūcijas Papildprotokola stāšanās spēkā un darbības laiks
Šis papildprotokols stājas spēkā 1996. gada 1. janvārī un ir spēkā nenoteiktu laiku. 

To apliecinot, dalībvalstu valdību pilnvarotās personas ir izstrādājušas šo papildprotokolu, kam ir tāds pats likumīgais spēks kā tad, ja šie noteikumi būtu iekļauti Statūtu tekstā, un ir parakstījušas to vienā eksemplārā, ko deponē Starptautiskā biroja ģenerāldirektoram. Tās valsts valdība, kurā notiek kongress, nosūta katrai pusei šī papildprotokola kopiju. 
Seulā, 1994. gada 14. septembrī
[Paraksti nav iekļauti]
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